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28T (2)
Horaclio Pérez Placer.

WA AN A AN L W U AP A WA AT NS AANAANAAS

MORIR AMANDS,
ZARZUELE

en dos actes y seis cuadros.

SANTIAGO:

InpRENTA DE ALenpr, ToRAL 3.




PERSONAJES

CONRADO. . . .. Matiioe.

RAMON. . . . .. Abera.

UN SACRISTAN. . Sureriora DELAS HERMANAS
DE LA CARIDAD.

UN ALDEANO. . . La PORTERA HERMANA 1.

UN LOQUERO. . . HerMaNA 2.°

UN GAITERO. . . HerMana 3.2

Hermanas de la Caridad, aldeanos de ambos sexos,
loqueros, y coro general. La escena pisa enel pueblo de
Cocjo y en su manicomio. (Santiago de Galicia). Epo-
ca actual. :




ACTO PRIMERO.

La decoracion representa una plaza de puvblo; d la derecha, la casa dq
Matilde, #n primer término. 1

A la izquierda, una taberna,

Al levantarse el telon, aparecen corros de aldeatios de ambos SeX05.

A la puerta de la taberna, unos cuantos beben; los otros, discurren por 13
escena formando corrillos gue, al irse levantando el telon;- van deshaciéndose ¥y
se aproximan al. foro.

CUADRO 1.° ESCENA 1.*
Coro general, Ramon, Adela. mis: tarde Conrado y Matilde,
—MUSICA .-

Coro GENERAL. ;Arriba, machachos!
aue va el nuevo =ol
esmulta las cumbres
con dureo fulgor,
Salid, que los mzos
del prieblo, aqui estédn,
¥y en vuestios ojitos
se quieren mirar,




Vimos todos, vamos todos,

porque costumbre es de aca

ir cantando la alborada

por las calles del logar

De la foente lus rumores,

de la brisa el scsurrar

hacen duo & nuestro canto

y slegria al alma ddn.

Muchachas bonitas,

el lechn dejad;

que al salir vosotras,

el sol luce mas.

iArribe. muchachas!

ved el nuevo sol

que esmalta las cumbres

con Anreo lelgO]‘. (Cesa la musiea.)

Conrado. (Apareciendo i la derecha).
iBravo, muchachos, muy bien!
Topos. Conrado!...;viva Conrado!

Coxrapo. Que ha venido 4 vuestro lado

a daros el parabien.

Mas ¢que se esperz, sefiores?

UN ALDEAN0, Matilde....

.‘O0oKR4po (seialandos la puerta de la casa de esta, en donde acaba de aparecer

Pueg ahi esta.
Mamupe Y humilde os suplicara
perdoneis....
Coxrapo Con mil amores;
| que es gran dicha el esperar,
y hasta el amor lo aconseja,
' un rostro en que se refleja
belleza tau singnlar.
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(En tanto que se saludan Matilde y Conrado, los aldeanos se agrupan detrdyg
e ellos, quedando el corro de hombres & un lado y el demujeres & otro.;

~ MUSICA —

Coro pE MuseRES Hs Conrado el méds garrido
. de los mozos del lugar.
Coro pE noMBRES Es Matilde la mids linda
de las chicas de su edad,
Coro pE MUJERES El es rico y s honrado.
Cono pE HOMBRES No 4 Matilde canara.
Coro p& MUJERES Es valiente cual ninguno.
Coro p& HoMBrEs Cual ninguna, angelical.
Conrapo Toca la gaita, zaitero, ~ dirigiéndosedéste”
abrid corro, y a bailar.
Marinpe Que hoy cs fiesta de la Virgen,
noestra madre celestial.
Topos Pués que es fiesta, vamos todos,
vamos todos 4 bailar.

(Cesa el canto, pero sigue la miusica. y unos cuantos bailan;.
(Oyese unn campanq, y al hablar Conrado, cesa la miisici.)

CoNrADO Sefores, tocan 4 miga,  (haciendo quo es-
nncha..)

conque 4 casa, y arrcglarse,
y sin un punto pararse,
id 4 la iglesia de prisa,
que es bueno nos divertamos,
mas no priva que recemos

Ux aLpEaxo Tiene razon; alld iremos.

Coxrap) Pues de prisa.
Topos Vamos, vamos!
Se_alefan. Matilde entra ensu easy despues de mirar & Conrado, y éste

acompana d todos hasta que desaparecen, y despuds se adelanta, parindose freute
4 la casa de Matilde.
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—MUSICA—
ESCENA SEGUNDA
Coxrapo. Cual la cafia del azucar

crece al-calor tropical, «
asi erceen mis amores

al calor de Lu mirar (Mirando hicia la casa
de Matilde,)

jAy. nina hermosa,
brindame an g3,
pues que te adoro
con frenesi!

Nifia hechivera,
ten compasion

de quién te ha dado
su eorazon.
Cuando contemplo tu rostro
fijos tus ojns enmi,

dentro de mi pecho amante
110 s€ que Il go a sentir,

Nida hechicera,

len compasian

de quién te ha dado

su eorazim.

jAy, nifia liermonsa.
Brindame un s,

pues que te adoro

con frenesi!

Cesn de cantar envinr un buso hicia la easa de Matilde, y desaparece por

el fondo.



E3SCENA TERCERA.

MATILDE, DESPUES Cuxu’a-nr.\.Su]c Matilde en traje de misa; recorre con &
vista la escena, para cerciorarse de si estd sola, y despues se detiene em
ademdn pensativo.

" MarinLbe. (Qué es este anhelo que siente
mi angustiadocorazén?
¢espera alguna iiusion,

o so6lo dolor presiente?
Quisiera saber qué ansia,
qua de tal modo perturba
mi razoo, y traidor turba

el candor del alma mia

Este anhelo abruamador
hace mi vida un martirio,

y soy presa del delirio

mds cruel y abrasador.

;Bn qué podra consistir

que cn mi extrafio padecer,
hailo en el dolor placer

y me consuela el sufrir?

Y atin es lo mas singular
que si me mira Conrado,
siento mi rostro abrasado

y balbuceo al hablar.

Sera quizas esto amor?.,.
{Qué ha de serl... n6, no lo creo.....
pero gpor que, si lo veo,

me colorea el rubo:?

¢Por qué esta ansiedad cruel
que sin cesar me tortura?
Al verle, siento amargura,

v se acrecienta, sin ¢l,

Si es amor, jpor qué penar?
Si 110 es amor, ¢par qué gozo




Shoagii
recordando entre un sollozo
su imdgen bella sin par?
¢Serd que Dios para prueba
el amor me haca sentir,

Y para mayor sufrir,

yo de rechazario deba?
Pero no, no pucde ser,

ni mi corta inteligeneia

de ese absurdo la existencia
es capaz de comprender.
Es locura, pues, decir
ceandc ¢! amor disperté:
«No quieing, corazin, no,
que tu destino es sufrir.y
Yaquo os amor lo (que ansia
mi agita o corgzin,

iven, amaor, la- aspiracion
a llenar del alma wmial

El pecho mio & calmar
ven, amor, ven que te espero,
porque ya morir no quiero
desde que sueiio en amar.

ESCENA CUARTA.

Aparece Conrado porla derecha, y al final de la ultima estrofa que recitg.
Matilde, ha de estardpocos pasos deella,

Conrapo. Matilde....

Marinog. JQuién?.jCh'..Conrado!

Coxrapo. Crei que nadie agqui habria,
y 4 pasearme salfa,
cuando con vos me he encontrado.

MariLpE. Pero jqué estais aqai haciendo?

CoNrapo. jLa pregunta es peregrina!

(asustada)




MATILDE.

¢Qué hace cabe la fontina
quien de sed estd muriendo?
Preguntad al ruisefior

qué hace oculto en el boscaje,
donde entre verde celaje
tiene el nido de su amor.
Queé haee la tirtola amante
con sus sentidos arrullos,,
imitando los murmullos

de la brisa susurrante.
Rondando estoy 4 mi dueiio,
pues es mi dicha mayor
hacer lo que ¢l ruisefior
hace con taa loco empefio:
Aliviar con mil suspiros

¢l pecho donde morais,

0 si alguna vez cantais,
tener el gusto de oiros.
Pues vuesira voz idéal,
cuando suena temblorosa
vibrante, dulee, armi,niosa,
ni en el Cielo tiene igual!

O de mf os quereis burlar,

0 loco estais de remate:
jcudnto y cuanto disparate
acabais de pronunciar!

Ni soy tortola ni fuente,

ni ruisefior ni cantora,

ni es mi voz encantadora,

ni amor vuestro pecho siente.
Y pues que, disparatando,
me quereis fingir amor,

cual el parde ruisefior,

e lo habeis de hacer cantando.




ConrADO ;Lo quereis?....
MaTiLpE Sique lo quiero,
Coxrapo Puesa complaceros voy.
Marripe Avee) - Finjamos, que mujer soy;
mas ya de amor por ¢l muero,

—MUSICA —

Coxravo ¢Ves la niebla que sube
por lazmontania.
y temblorosa agita
flotante gasa?
Cuando te mueves,
con tu'andar vaporoso
niebla pareces.
Cuando el aura se agita.
la sulil niebla
en mil varios girones
huye deshecha.
Con' tus desdenes,
los mas gratcs ensuefios
se desvanecen.

Marnpe Son las pobres mujeres
mariposillas:
sois los hombres; las luces
que las fascinan;
y en vuestra ilama,
sus alitas de rosa
quedan quemadas.
Cuando el amor pretende,
todo son (lores




CoX¥Rr4ADO

Vo= T

con qite vida recobran
las ilusiones;

pero algun dia,

en vez de flores. ‘quedan
tan solo espinas.

Son lus ojos azules
cual Hor de lino,

que prometen de amores
un pariiso.

Nifia hechizera,

' gpor e solo @ mi cfrecen

MarmiLpE.

dolor y pena?
Cuaando el lecho abandonas,
sonrie el Ciclo,

y al mirar tu belleza,

de amores muero. '

Anpgel que adoro.

itempla el fuego que encienden
tus lindos ojos!

Son las mujeres bellag,
flores lozanas,

y vuestro afan mas grande
es deshojarlas,

y al conseguirlo,

sus pétalus hermosos
vuelan marchitos,

Sob los hambres, presagio
de las tormentas

que el corazén deshacen




hebra por hibra,

y ai fin y al eabo,

nos dejais por recuerdo

ideshonra y llanto!
CoNRrADO. Son os amares

bella ilusién

que brinda ensuedos

al corazon.
MArizoE. Son los amores

grata ficei'n

que la paz tarba

del corazhn. = -
Ia unoal mismo  tiempo, su respectiva estrofa de estad

i ']Il‘“_] nal medio de la- escena, en donde al - cesar 1a

Veo en tus 0j03 amor,
Y cn tus labios el desdén;
aqueilos labran mi bien,
éstos ini acerbo dolor.
Si es inutil mi desvelo,
¢Por qué memiran tus ojos,
cuande estdn tus labios rojos
negindome todo un cielo?
Marmpg Conrado, no mds porfia,

qae ya es inutil nezar

lo que no supo ocaltar

la poca experiencia mia.

Que por ti pierdo la calma

claro lo dicen mis ojos:

no mas fingiré sonrojos.....

ite quiero con toda el almal
CoNraDo. ¢Por dicha sera verdad?

¢0 pretendes enganarme?
Mamizos. Nunca acostumbro & Lurlarme;

Los dos repiten, cat
dos tltimas, v 1l aca
Jntisica, empezarin el

C A LO.




CGNRADO
MATiLDE
Coxrano
MaTILDE
CoNgaDo

MATILDE

CoNrADO
MaTiLog

(ONRADD

Marinor

Coxrano
MATILDE

es £6lo |a realidad.

Pues yo idolatrarte juro

con todo mi corazon.

Quién sabe! quiza ocasion
hallaras de ser perjurg
Ohlcallal...

¢Por qué callar?

Porgue nn es eso factible,

iy aun ni & Dios fuera posible
hacerme de i olvidar!

Pués bien: escucha, Conrado:
tengo un capricho.....y quisiera.....
Vamos.....que yo locumpliera.
Veo quelo bas acertado.

A la orilla del torrente

existe una humilde ermita,
donde « la Virgen bendita
adora el pueblo creyente.
Y quisiera.....es un capricho.....
qque fuéramos 4 jurar
nuestro amor aute sa altar.
Aceptaras?
Ta lo has dicho.
Lo deseas, y lo haré.
Mientras <n el pueblo hay fiesta,
junto 4 la ermita desierta
esta noche esperaré

(Mirando con recelo)
Senti pasos hace poco.
Adios, pueés, m1 duefio amado.
Adios, mi gentil Conrado,

Coxrano Adios, dngel

MATILDE

Adios, loco!  (Concasinio)

Desaparece Conrado por la izquierda, y Matilde entra en su casa,




— 14 T
ESCENA QUINTA.

RaMén v Apera,
—MUSICA.—

Ramon y Adela, que estaban oenltos, aparecen uno por la derecha y otro-
por la izquierda, avanzando hasta el medio de la escena, en donde comenzarin &
orntar:

RAndON  (Dirigiéndose i Adela)
E'los ce aman,
Apera  ARamon  Haitg g sb.
Ramon Todo 1o he oido
Apera Y vo tambien,
Los pos Jauds e posps
los he de vor;
mas ql](‘- Se aman
lTlll‘)' clerto es,

ADELA Coged Ramon porla mifizea, y 86 aesréan a la de recha del ford;

Son los celos un pufial
que atraviesa el corazon
y nos hunde sin epsar
. un la sima del dolor.
Ranon En mi pechn siento ya
Apera En mialma siento yo
Los vos Po.:o i poen germinar
un volean abrasador,

RAMON (Pasando con Matilde al ofro Jado del foro.)

Son los ecelos grive mal
que perturba la razon




ADELA
Ranow
Los pos
Ramdn

ADELA
Ranmin
ADELA.
Los pos.

Ranmon.
ADELA.

Ramox.

ADELA.

Ramox.

ADELA.

Ranox.

— 15 —
y que llega 4 transformar
en udio lo que era amor.
En i pecho  siento va,
En wi alma siento yo.
La vengonza germinar
con anhelo aterrador.
illos ze aman, (acercandose al mediodels,
escena)
Harto lo <é. :
Todo lo hie oido.
Y yo también.
Jamas esposus
los he de ver;
mds que S¢ aman

muv cierto es.
(Cesa la miusica,)

(Los has visto?...
Y lo peor
es (que tambien los he oido
y por ellos he sabido
lo profundo de su amor.
(Con edlera. ()|)1 o prosigas. que siento
en mi corazon brotar
el deseo de matar,
v estoy de sanure sediento!
¢Matar a quien? ja Conrado?...
&0 i cnsuefios... mi idéal?...
cdeliras? ..
Es mi rivall
1,Qué me importa, si es miamadol!
Con pasion.
A ella puedes matarla,
pero A el
Con asombro. i“h que lo~ural
¢t ella que es mi vontura,
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dejar de verla y de amarla?...
¢Heandir mi puaal traidor
en su corazdn amante?...
iimposible!... ;ni un instante
tal pensamiento de horror!
Apeny. Pues en Conrado Jamds, Enersia.
que de escuin el pecho mio
le servira, jyo lo fio!
Ramon. ;Calla, no meldigas mds, Abatido
que es locura de los dos,
y es inatil pretender
lo que slo puede hacer
con su omnipotencia Dios!
Con amarsura A aquel que pierda lavida
el otro mds lo amars,
y en su tumba encontrara
tanto awor, cuanto le pida.
¢Pues qué partido tomar.? .
iYo de amarle no desisto!
Con voz baju f{acer que nada hemos
visto,
y entre tanto. trabajar....
Pues quiza que.con desireza
tuyo vuelva a ser Conrado,
y haya para mi logrado
de Matilde la belleza.
ApEra Ohj... jqué ides singular
los celos e han sugeridol...
RaMdN ;Deé seguro que habra sido?...
Apera Que no se puedan amar. Con mistero
RaMoy Alegremente ~Que dices?. ¢te has vuel-
to loca?...

Apgrna Calla, y présiame atencion
para juzgar mi razon
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por lo que diga mi boza.
Ta. el amigo predilecto
de Matilde, hards por ser;
yo trataré de obtener
de Conrado algtn afecto.
Guaarda ta amor, ¥ tumado
haz que pueda sospech e
(que vueivo yo a recobiar
el amor de su Conrado.
Y por mi parte, yo haié
que &l sospeche que os amais.
Decid: ¢mi medio aprobais?
Completamente; si a fé.
' Con junilo) Comprendo to ia la frama,
y buena tiene que ser,
pues no s6lo es de mujer,
gin6 de mujer que ama.

J (Se alejan como si fuesen hahblando, y desaparecen por la izquierda.)

Fin de) cuadro primero del primer acto.

- —




ACTO PRIMERO CUADRO SEGUNDO

Esde noche. Decoracién de -pais montainoso.

En meudio un torrente; & laderecha de éluna ermita ¥ 4 Ia izquierda un sen-
dero que conduce d un precipicio colocado encima del torreate, Despues de un
Jpreludio, aparece Conrado.

Coxrapo Todo tranquilo, todo esta en calma.

CoxRrADO.
v MATILDE.
CoNRADO.

MarinDE,

CoxNrADn,

Mamrog,
CoNRADO,
MATILDE

—MUSICA—

Tendio su manto la negra noche.
y al blando arrullo de leve brisa,
abren las flores su lindo broche,
De clara fuente la clara limfa
bajo la fronda corre armoniosa;
de blanea lona juegan los rayos
en la corola de fresca rosa.
iNoche tranquila, nuche de calmal.,,
sAlo se escucha débil rumor...
es que Natura suspira amante
dulces, inuy dulees trovas de amor.
Matilde (escondida.) (Graldn nocturno, ¢qué
afante inquieta?

Perdi el sosiego del corazén.
¢Quién le ha robado?

Fugaz se ha ido
en pos corriendo de una ilusion.
Huye 4 buscarle.

Dime quién eres.
De estas montanas fantasma soy.
¢Seras entonces quizd adivina?
¢Qué saber quicres?
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CoNRADO. Quien me ama hoy.
MATILDE. A esa pregunta, dd mi presencia
(Aparece.) |

la mds valiosa contestacion.
Si no te amara, ¢quién aqui, ingrato,
hoy e-tarfa? pi

CoNRrADO. jPerdn, perdén!

(Cesan de cantar un poco, en twnto quela musica pasa 4 otra variacion, ¥
después acercdudose & la derecha del proscenio siguen cantando.)

CoNrADo. Niiia liermosa e tienes
cabellos blondos
que semejan d¢ un arpa
las cuerdas de oro;
la blands briss,
al mecerlos, jugando
ténue suspira
Pero tii niia hermosa
8é que no sabes
que-el suspirar la brisa
€s porque antes
paso a mi lado,
y me oyé que decia:
«;Cudato la amol»

MamiLoe, Son tan dulces tus frases,-
que ya te creo,
y de amores, bien mio,
'ate mi.pecho.
El ciclo quiera )
que de oir tus palabras
1o me arrepient,.

Vamos, pues, 4 la ermita
junto a la Virgen




CoxRrADO,

MaTILDE
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eterna féa jurarnos,
y ambhos decirle:
«Virgzen piadosa,
€ d> nuestros amores
la protectora.»
{ Cesa la miisica.)

Vamos, pues, ante el altar
de la Virgen a jurarnos

ya nunca mas olvidaruos,
mgs anles debes contar

por qué causa hemos venido...
Pues si lo quieres saber,

haz el favor de atender,

y €l gusto veras cumplido.
En un cercano oastillo

de los muchns que en Galicia
existen por sus oleros

y putfumadas campinas;

- en otros tiempos lejanus,

un sefior feudal vivia

antrezado, eomo todos,

al pillaje y la rapina,

pues siendo un mitoe el refran
de que la nobleza obliga,

no estuvo la sangre noble
nunca exenta de codicia.
Qdiado por sus vasallos,
cifraba toda su dicha

en un fesoro sin precio

que oculto 4 todos tenia,
pues siempre se guarda mas



CONRADO
MATILDE

CoNRADO
MATILDE

la joya que es mas querida.
Y & él eso le pasaba

con su idolatrada hija.

nina de catorce abriles,

tan seductora, tan linda,

que ségun los viejos cuentan,
otra mas bella no habia.

Pero por bien que se guarde
una nujer, si-es bonita,

para el amor no hay candados,
ni rejas. ni celosias.

Y asi debio suceder

con la tan 'guardada nifia,
pues que 4 un doncel de 0jos' negros
sa pasién correspondia,

a un doncel en quien’cifraba
todo su amor y su dicha.

Y para abreviar mi historia,
te diré que llegd un dia’

qtie bubo de saberlo el padre,
el cual bramando de ira,

di6 muerte-al zentil mancebo

en presencia de su hija.

¢Y qué sucedi) despues?

Facilmente se adivina:

el amante fué arrojado

en esa profunda 'sima. (seBalando al pre-

£ CooLs
Y ella?
Al morir su padre,
edificé esa capilla. !
donde venia & rezar
por su amor dia tras dia,
hasta que nna vez la hallaron




junto al torrente, sin vida,
Conrapo Triste y ligubre es la historia,
mas no comprendo 4 f& mia...
Mariioe ¢Porqué quiero que juremos
nuestro amor ante esa ermita?
Coxrapo Ta lo has diche.
Marirog La costumbre,
Pues en estas cercanias,
desde entonces no hay doncella
que llena de ¢, seneilla,
no crea que gus amores
81 no los jura én la ermita,
tendran mal fin, como tantos
que hay en el raundol 3
CoxrADO Y ta misma
no has podido desechar
supersticion tan antigua.
MarrLos. Qué mal hice?
CoNRaDO. ' ' Mal, ninguno;
al contrario, es una dicha
estar tan solos los dos
en wedio de la eampiiia,
bajo este cielo estrellado,
respirando fresca brisa
que mezcla nuestros suspiros
4 celestial harmonia
y hace que tu cabellera
venga 4 rozar mis mejillas.
Al sentir aqui a tu, lado
loca, insélita alegria,
ya comprendo.porquo otros
han venido hédcia esta ermita
* tan 36lo con sus amores
ocultos 4 tods vista:

*—'
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porque en esta soledad
mas unisonos paipitan
dos amantes corazones:
aqui se siente la vida
filtrandose cn uno y otro....
(Con pasion; :Oh Matilde, amada mial
{vén junto a la Virgen, ven,
que es mi pasion infinita!
iVen; que quiero ante su altar
decirle: «Madre querida,
por el amor de Matilde
jcien y cien almasdaria!»

Pesaparecen por Ia capilla, al mismo tiempo que se baja el telon del pri~
mer euadro, y apareceotra vez la plaza del pueblo.)

CUADRO TERCERO.
La misma decoracion del primero.

ESCENA PRIMERA.
RaMon Y AADF.‘LA.

(Entra Adela aprisa, mirando & todas partes, como si buscase 4 dlgutens
Tan pronto ve 4 Ramon, que entra por distintolado, sedirije & é1.)

©  Ramén jHola, Adelal

ADELA :Hola, Ramén!

. En busca tuya venia.
* RaMoxn. Lo he sospechado, y corriendo

por hallarte me di prisa.
: ¢Qué mequieres.?..
Apxra 1 Pues decirte
: que creo ha llegado el dia

U
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de calmar nuestras zozobras, !

Estd ya hecha la mina,

y solo hay que aplicar fuego....
Raméx Eso mismo yo queria,

© mis aguardaba el hablarte

para ver qué disponias.
Aprra. No puedo ya retardar

la solucion de esta intriga:

4 cada instante que pasa

mds mi pasién profundiza.
Ramon. Lo propio sucede en mi;

mas y més el alma mia

en este amor e interesa;

mas por Matilde suspira

mi corazon....
ADELA Pues ya es hora,

que Conrado juraria

que Matilae a ti te ama,

y no la habla hace dias.
RaMON Ya lo vi, y en cambio ella

triste y doliente te envidia,

pues cree que eres amada

per Conrado. Aunque ls vida

por snamor diera con gusto,

héecse con ¢l la altiva,

v asi mds en su sospecha

4 Conrado certifica.
ADELA. Pues ya nada hay que esperar,

que la ocasjdn es propicia,

Yy antes que descubran algo,

hagamos saltar la mina.
Ramox. Escucha....se oye la Jota.

(Oyese d1o'18jos tocar l‘n“;f\otu

ADpEra.. Vendra la gente de misa.




— 25 —
RAMON Pues mezelémonos con ella,
sin que nadie se aperciba.

(Se alejancada uno por su lado. La gente del pueblo se viene acercando ¥
toca’ do la Jota. Conrado dd el brazo i Adela, ¥y Ramodn i Matilde. Se acercdn
todos al foro formando cotro. Adela y Conrado quedan en medio, 4 1a izquier=
da y Ramoén y Matilde, 4 la derecha.)

ESCENA SEGUNDA

Conrado, Matilde, Rhmbn, Adeln, coro de hombres, idem de mujeres,
¥ Curo genera .

’
—MUSICA.—
Conrado, Ramon, Adela y Matilde:

—Dicen, y no dicen mal,
que el que canta el mal espanta.
No llores, corazdn mio,
y aunque sufras, tic y canta.
Topos. A la Jota Jota,
y esto es la verded,
que cante y que ria
quien q'viera olvidar,
pues que ya sabemos
que la vida es
stfrimiento y llaato,
penas, né placer.

C. R. M.y A. Otro remedio no queda
para los males de amor,
que ¢l hacer por olvidar,
0 arrancarse el corazon,

Topos. Pues que ya sabemos
que la vida es
sufrimiento y llanto,
penas, no placer;

a la Jota Jota,
Y esto es la verdad,




MATILDE.

A o Sl
que caute y que ria
quien quiera olvidar.
(Cesa la muisica.)

aparte.) Hace un afio, en este dia,
que amor me._ juro Conrado,
de hinojos, arrodillado
ante la Yirgen Maria.
Y yo pura, yo inocente
arrobada le escuché,
y ante la Virgen juré
adorarle eternamente.
Tanto y tanto le he querido,
y tan graude fué mi amor,
ilué sacrificara honor,
si honor me hubiera pedido!
iMsds, oh desdicha criiel!
voluble el ingratu olvida
a la que diera la vida,
;por darle la vida 4 ell

Conrado (Aparte.)
Adoriis con locura 3 un ingel bello,
vivis tan c<élo con su amor sofiando,
y alir 4 realizar vuestra esperanza,
hallais que aquel amor ha’sido engafio..
{Oh suerte infausta, desventura mial...
Amar 4 una mujer cual yo la ke amado,

- y el desdén y el olvido la perjura

MATILDE.
ADELA.

CoNRADO

4 unamor como ¢l mio dar enpago! .
—MUSICA.—
nunca de mis penas
contemplaré._el fin.
,Pronto mis dolores
habran de morir,
Nunca el alma mia




paz encontrara.
Ramon Pronto & mi Matilde
libre podrs ainar.
MaTiLpE Amor, que es la vida,
me impide vivir.
ApELA jAmor de mi alma,
yo vivo por bi!
CoNraDO Ya sélo me resta
gemir y llorar.
RamoN Mi pecho en el suyo
placer hallara,

Mariipe |Amor, que es la vida.s’l
g L
ApELs JAmor de mi alrea,

MamiLpe |Me impide vivir! fers

Apkra Yo vivo por ti. {
CoxNrapo Nucca el alma mia
paz encontrara.
Ramox Pronto a mi Matilde
libre podré amar.

s dos

CoNR. Y MATD. Adios, gratos ensuefios del alma mia,
doradas ilusiones de un puro amor,
~ horas felices de placer llenas,
sadids! os dign, para siempre jadios!
RaMON ¥ ApEra Venid, gratos ensucfios del alma mia,
doradas ilusiones deun puro amor,
' horas felices de placer llenas,
venid fugaces de mi anhelo en pos.

Los cuatro. (Repiten cada dos su respectiva estrofa.)
© . —Cesa la‘' Misica.—

&

Cruzan todos por la eseens. ' A un lado quedan hablando Remon con Mae
§018e y Adela con Conrado al otro. 2




ADELA

LRI i WA A,

@parte) Desengdnate, Conrado,
puneca Matilde te amo:

por juguete te tomo.

y de tu amor se ha barlado.

(Mirando hidcia Ramon y Adela)

CONRADO

MATILDE

RAMON

MATILDE

Ramon
MATILDE

;No ves como con Ramon
habla y mil sonrisas vierte?
Ya ni tu presencia advierte.
Ah! siento la indignacién
fiera desgarrar mi pecho,

y la perjura, la ingrata

1o ve que cl dolor me mata
y que me ahoga el despecho.
Di que no me has enganado
y que eres un fiel amigo. '
Solo la verdad te digo: .

es perjuro tu Conrado. .
Adela'y 6l alli estan (senalindolos)
quizas de su amor hablando.
O bien de mi murmurando

los dos tal vez estaran.
Se acerca & ellos Conrado
El se acerca....
/= Vete, pues.

Se aleja Ramoén
Aparte’  Animo ten, corazon,

~para darle una leccion,

CoXRADO

MATiLDE
Coxnano

{y para‘morir despueés!
A Matilde con altivez.
Vengo, ingrata, a relevarte

del amor que'me has jurado,

amor con que te has burlado

del que tentogupo amarte.

:Oh qué infamia! y aun se atrevel..
No pietendas ya nezar




Marinpe

CoNRADO

MATILDE

CoNRADO

MATILDE

Jo que pude yo observar....
Qué proceder tan alevel...
{Jamas mi mente sono

tan inicua avilantez,

ni que un hombre tal doblez
guardase & quien l¢ adord!

A una mujer infamais

con altivez y crudeza,
;cuando un mundo de hajeza
en vuestro pecho guardais!l...
Soy un pobre y débil sér,
iy late mi corazén

cubierto de indignacién

4 tamano proceder!

Ya no os bastd que perjuro
os burluseis de w1 amor,
sin0 que después traidor!...
Matilde, escuchad: os juro
que i amor era siLcero;

‘erais vos cuanto yo amaba,

el dngel con quien sofiab,
im1 vida, mi amor primero!
Mas, por desgracia 6 por dicha,
he llegado 4 comprender

y pude yo mismo rer

el 1igor de mi desdicha,

que a olro amabais......
;Oh, callad!
no sigais por compasion;
recuerdo vuestya traicion:

ini aun sois digne de amistad!
Matilde, i ves quisiérais,

pronto el amov volveria.....

Y al volver... jlo esconderia




porque no le escarneciérais.

Que mujeres ¢omo yo,

aungue se sientan morir,

saben valientes sufrir,

ero rebajarse jno!

CoxrADo Matilde!....
MATILDE No mds porfia.....
Coxrapo Imposible es olvidaris )
MATILDE Antes que volver & amaros.,..

;iel alma me arrancarial!

Conrado se dirige hs‘.ciu Adela, al mismo tiempo que Ramoén hacia Matilde,
quedando unos # la derecha, y 0tros i 1n izquierda del proscenio. Detrds se agru-
pan los corros de aldeanos quedando el de mujeresd un lado y el de hombres &

otro. i
—MUSICA—

A un doneel le habia dicho
Conrado Cogiendo & Adela

que le amaba, una mujer.
y aquella mojer meatia,
pues si amaba, no era & el.
.CoRro DE HOMBREs Y aquella mujer mentia,
pues si amaba, no era 4 el.
MATILDE cogtendod Rumén Sencilla una pobre joven
adoraba 4 su galan,
y el infame la engafo.
pues 4 otra amaba ya.
Coro pE MUJERES Y el infame la engafio,
" pues & otra amaba ya,
Coxrapo Cuando fué 4 buscar su amor,
ella no supo que hacer,
y fingié que ern perjuro
el engaiado doncel.
Coro px noMprEs Y fingio que era perjuro
: el enganado doncel.




MATILDE

CoRO DE MUJERES

C.R. M. A,

o 3'[ P

Aunque la sencilla joven

al ingrato amaba ya,

al ver ¢como la engafio,

fué muy cuerda en rechazar.
Al ver esmo la engafid,

fué muy cuerda en rechazar.
Deidad ingrata,

falaz amor

que el alma hieres

siempre 4 traicion,

placer te llaman

y eres dolor,

lento martirio

del corazon.

Los mismos y coro general repiten estasdos tltimas estrofas. Al cesar de
cantar, hacen como que se alejan, pero los detiene Conrada.

CoONRADO
[}

Tobos
CoXRADO

MATILDE
CoNRADO
Tobos
MamiLve
RamMon
CoNRADO

HasrLapo

Oid un rato, sefores,

que algo 08 tengo que anunciar,
Pronto voy & realizar

el suefio de mis amores.

¢Qué decis?

Presentdndola que Adela y yo
esta noche nos casamos

y & todos os invitamos....

aparte . No te agites pecho, no.
Conque fiesta y alegria!

iVivan Adela y Conrado!

aparte 1 Adjos, mi suefio adoradol
sparte  Matilde, al fin, sera mia.
aparte Siento al dolor Jesgarrar
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mi angustiado corazdn

v hasta siento mi razén

poco @ poco  vacilar;

I'ero quiero que la ingrata

crea que dichoso soy.

A couvidarla, pucs, voy,

aunque su vista me malta,

Matilde, .., Dirigiéndose i ella
MaTiLpe 8parte JAun esto mas?
CoNraDO ;Supongo que serd honrado

nuesire enlace?. ..

MaFiLDg con diguidud Nc he faltado,
al convi lanne, jamas, .
ADELA i Matilde confronta gendré gusto en espe-
Taros.

MamrLpg del mismo modo Ygq mas gusm en ﬂii.sﬁf;
aparte  gue aunque me mate el sufrir,
jbe compasién quiero daros!

ApeLa Adios, pues
MATILDE Adios, sefiores, *¢vanalejando
RamAn oparte dMatilde  Matilde, no os apeneis,
que a vuestro lado teneis
quien por vos muere de amares.

MariLpg condesdn  [g mujer que sabe amar,
aungue su amado la clvide,
la muerte con gusto pide,
pero no sabe olvidar.

Desaparecen todos menos Matilde,
ESCENA TERCERA.
MATILDE sorA

Aj 1o lejos se oye Ia Jota. Matilde parece escuchar; despues, se acerea vacilan
te hastael medio dela escena, y se deju caer de rodillas, al mismo tiempo que
#xclama:
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iDios mio, tanto le amé,
que no puedo odiarle ahoral
Mi alma por él te implora.
Yo nunca le olvidaré.

(CAE EL TELON)

Fig del acto privero.




Acto Segnndo.




SUPERIORA.
PorrT.

Sup:

Sur,

PoRTERA.

Porr.

ACTO SEGUNDO

CUADRO 1.° ESCENA 1°
LA ACCION PASA EN EL MANICOMIO DE CONJO (SANTIAGO.)

Superiora de las Hermanas de la (Caridad, y hermana
portera,—Salade recibimiento.—A la derecha, una puerta
en comunicacion con la de entrada. —En el fondo, y ala
izquierda, otras que comunican con <l intetrior del edificio,

Al levantarse el lelon, la Szrpcriaf a aparece
sentada, c:zfrfgmza’ase d la lectura.

(Desde afuera.)

¢Déa sa permiso?
Adelante: (Entrala portera,)

¢queé ocurre, hermana portera?

Una carta... Abajo espera

quien la trajo hace un instante.

Que aguarde 4 que yo la lea.
(Levantindose.) Dame aca... Viene cerradag
Y ademaés estd lacrada (pindosela.)

No couprendo de quién sea (La abre.)

(leyende apartey Res spetable Superiora:
Con esta carta osenvio

ut fruto del celo mio,
pues que la joven dsdora
se ha venido a confesar,

y con mafia he conaeguldo




el que se haya convertido

y que desée profesar;

y como sé que leneis

talento privilegiado,

os la he recomenaado

porque de alcanzar trateis

que los votos temporales
quelan solo querrd hacer,
nunca los pueda romper,

votos sean eternales

El cielo vele por vos,

que yo quedo confiado

en que habreis adivinado

lo que mas conviene a Dios.
Anadiré: que he sabido

que es rica y sin herederos.

No dizo mds. Hasta veros.»
Comprendidol... Comprendidol,..
Siempre fray Tomas ha dado
pruebas de tener gran celo.

.ilra derechito al cielo.

y serd canonizado
Hermana portera, id, dirizgiéndose é Ia porta
y &'la joven que ha venido

¥ que esta carta ha traido,

& mi celda conducid  (Se vi1a port,)

ESCENA SEGUNDA

SUPERIORA SOLA

Sup. De fray Tomds descontio,

sin poderlo remediar;
casi llego & sospechar




que aqui se oealta algau lio,
Siendo riea, gno estaria

mas guardsda en un convento?
¢Como adivinar su intento?
¢edmo saberlo podria?

Ma= alli vienen las dos.

Calle i o0s.

SR O
I
|

ESCENA TERCERA
Sureriora, Maticpe, PorTera.

Porrera. La Superiora.., (Sevala porters.,)
M. & £A-S. Guardeos el cielo, seiiora,
SuperIorA El 05 acompafie 4 vos.

MATILDE Mi confesor va os dirja
que hermana de Caridad
queria ser

SUPERIORA Y en verdad

que yo os alabo, hija mia.
Aqui bien os hallareis
los pobres locos cuidando:
¥ i vuesiro Dios adorando
otros ratos pasareis.
Marines Oh! gracias... Aqui he de hallar
para mi espiritu calma...
aparte Y en mi Conradodel alma
a solas podre pensar! .
Supreriora Kn mi siempre encontrareis
una madie carifiosa,
qun de vos espera ansiosa
que algun dia la amareis.
. MamiLpE, Querex, scfiora, ya os quiero.
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SuPER. Pues, para la prueba darme,

Mamipe.

MarTirpr

Matilde, debeis contarme
viestra historia por entero.
Por complaceros lo haré,
mds poco os puedo decir,
pues se viene 4 reducir

4 que me amaron, y amé.

—MUSICA—

Naci en Galicia,
jarrén de flores,
nido de amores,
bello pensil.

Aqui en sus valles,
entre harmonias
de las umbrias,
feliz vivi.

De mi inceencia
lindo c¢pullo

se abrio alarrallo
de un tierno amor
y desde entenees,
¥ya no mas calma
tuve en el almna
y el corazén.
iMalhaya el dia

en que a Conrado,
mi duenio amado,
yo conaoei!

Desde ese instante,
fatal deiirio,

3



SUPER.

MATILDE.

SUPER.

MATILDE

SEdgo
lento martirio
fué mi existir.

Dile mi aima,

mi vida entera;
jmil que tuviera

le diese yo!

Hoy al no verle,
morir me siento;
iQué atroz tormento
sentir amor!

(Cesa 1a misica. \
iOs exijo que calleis!
{El diablo, hermany, os tentd,
v el maldito os obligh
4 que de tal modo hableis
Ignoro s1 el diabio fué
quien 4 amarle me ha impulsado,
pero sé que & mi Conrado
ya jamas olvidaré.
iYo no puedo consentir
de tales cusas hablar!
iVos os quereis condenar,
y lo vais & conseguir!
Y sino fuera, senora,
por quien 0os recomendo,
(ya os hubiese dicho yo
que os fucrais de aqui en mal horal
Que en este santo lugar
nadie siente mds amor
que el que se debe al Seilor,
pies olra cosa es pecar.
Senora, teneis razdn:
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cuanto he dicho fué locura.
Aparte. (De mi horrible desventura
nadie tendrh compasion!

SurkRr. Calmavs, pues, hija mia;
que Dios todo arreglard,
y vuestras penas sabra
convertir en alegria,

MaTiipE Dios os oigal

SUPER. Coge del brazo 4 M. Asi lo espero,
Mas vuestro amor olvidad,
y tan sélo en Dios pensad.

Se dirigend la puerta del fondo.
M. apurte Antes la muerte prefiero,-

que olvidar & mi Conrado,
pues mejor quiero morir
pensendo en él, que vivir

sin su recuerdo adorado,
Desaparecen por la puerta del fondo.

ESCENA (!UARTA.

3 Hacristan y Hermanasde la-Caridad. Eniran éstas cantando por Ia pueris
sile Ia*{zquierds, y traen en medio al sacristin, & quien achuchan ¥ pellizean,

—MUSICA —

Hs. jFuera este granojal
ifuera este bribén,
que es :in embustero
de marca mayor!

Sac. Como de esta salza,
y salga con bien,
nunca entre sus ufias

- me vuelven 4 ver.

Hs Es un granujilla
este sacristan.



S.
Hs.
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H. 1.2

(A %1)
Ry

SRS N T
Las buenas Heirmaras
vanme 4 marear.
Sierapre con embustes
anda este sefior.
Cesen los pellizcos,
tened compasion.
Cesa la musion.
No he visto gracia mas sosa
que el pellizear de ese medo.
senténdose, Mi cuerpo molisteis todo.
No mereceistolra cosa,
por andar sienipre mintiendo.
Teneis razon v de 2obra:
el mentir pongo por obra
cuando os estoy defendiendo.
A wosoiras? vy de qué?
Ademas importa uo bledo.
Apt.ilas otras Que del tuno esun enredo-
cualquier cosa apostare.
;Qué han de decir de nosotras?
Pues no dicen aun tan poe
cque si ¢l Gobierno estd loco
para [inr de vasotras
manicomios y huspitales;

~que al pueblo estais enganando»:

que si asi... 6 que si andando...
y tantas cosas y tales,

que ocultas mejor estan.

Mal en defenderos hago,
porque le dais tan mal pago

i este pobre sacristan.

Dicen «que os bebeis el vino,
y agua & los enfermos dais;
que la racién acortais;




H. 2a

(Apr. £ nas Hs.)

H. 2"

HS15

H.la

el
que 4 los curass.... :
iQué divino
todo lo que estais contando!
¢No advertis, hermanas mias,
que con osas tonterias
se estd el bellaco burlando?
s la verdad, y no miento.
Si eso es la verdad 6 no
no quiero indagarlo yo.
Mas (contais otro cuento,
sin un icstante tardar,
con que podamns reir,
6 vuelvense a repelir
los pellizcos. ;

voy 4 hablar,
pues que lo quereis vosntras,
iPrestadme grande atencinn!
aparte De seguro que el bribon
se va 4 burlar de nosotras,

—MUSICA.—

. Iira una Hermanita

de la Caridad.
Mentira es de fijo
lo que vé 4 contar.

. Un dia la Hermana

con el capellan

en laiglesia 4 solas

se fue 4 confesar.

Pues si el cuento es ese,
sefior sacristdn,

nada le encontramos

de particular.
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S. Siempre, desde entonces,
en laiglesia estin
juntos, muy juntitus....
H.1.' Iran a rezar.
S. Eso mismo digo.
H. 2.* Pues bien claroesta.
S. ;Y claro, tan claro,
aue ya es por demds!
Topas Esun granujilla
este sacristdn.
S. Pero estas Hermanas
me suelen ganar.
H. 1." Seinor mentiroso,
mire usted, por Dios,
que es peor el cuento
que quiénlo conto.
Sac. Es que ahora, Hermanas,
viene lo mejor.
H. 1.® Paes a4 ver entonces.
Sac. Alora mismo voy.
De los tales vezos
me llegué & escamar.
H. 1." Es cosa de tunos
siempre el pensar mal.
Sac. Detras de una paerta -
me puse 4 observar.
H. 1 .n (aparte 4 lasotras) ya veran ustedes
que leccion le dan.
SAC. (con misterio) Tras ella escondido,
jvalgame el Sefior
que vieron mis ojos!!
H. 125 ke agrupan todds con curiosidad. Pues a’qué
sucedi6?

Sac. Que en un rinconcito
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estaban los dos....
H.2." Siempre asi sucede
en la conlesion,
Sac. Pero las Hermanas
ignoran quizds....
Topas Que?
Sac. : El médico era
v no el capellan....
Tonas Bl cielo nos valga!
iDios sauto. que horror!
Sac. Cuando lus he visto,
eso dije yo,
Topas mellizeinaale; Siempre con embustes
anda este senor.
Sac. Cesen los pellizens,
itened compasion! <
Topas Es un embustero
(?(’- mnAarea l'ﬂ:l}lll'
{Faera este granujal  (empujindole)
Hoera este hribon!
Sac Como de esta salza,
y salga con bien,
nunca entre sus unas
me vaelven a ver.

: _ Cesa lamisics
Desaparecen todos por la puerta de In izquicrda

ESCENA QUINTA
RAMoN ADELA Y LA PORTERA.

Xntra'la portera por la derecha, y detrds Ramon y Adela.
Port. Esperad. Dentro de un poco
volveré. A la Superiora
voy a preguntar ahora
sise puede ver al loco,




Ramon Gracias, Hermana. Se vi laportera
ADELA {Oh serior!

iquién habis de pensar

que asl vendria a acabar

el ensueno de mi amor!

:Hermosa ilusion querida,

esperanza que abriguge!....

{Humo vano todo fue

para mi doliente vida
RamdN También mi ensuefio he perdido,

mi amada Matilde hnyd,

y aun no pude lograr yo

saber 4 donde se ha ido.
Aprra Mayor es mi desventura,

mayor mi acerbo pesar;

lentamente he de apurar

hondo caliz de amargura.

Cuando alegre consegui

unirme al fin & Conrado,

el cielo we ha castigado....
Ramon Cual me ha castigado & mi,
Appra No existe comparacion.,...

Ta 4 Matilde encontraras

¥ su amor conseguirds,

pero yo.... ;
RaMoON Ta?.. Larazon

quizas Conrado recobre. ;
ADELA Mas ¢qué me importa, si 86 !

* que su amor nunca obtendre?

Ramox. Es tu esperanza bien pobre. ‘
ApELa. Justo castigo de Dios

es todo lo que hoy sufrimos,

pues que al herirlos, herimos

nuestro corazon los dos.

U
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Por eso juntos lloramos,
sin un instante de calma,
la ilusion qué & éllos del alma
& traicion les arrancamos.
PORT. apareciendo en el fondo Dfgnense vv, pasar,
RAM. 4 cela Vamos pues.
ADELA aparte 1Fatal dOlOl‘l
iMe siento morir de amor
por quién ro me puede amar!
Desaparecen por la puerta del fondo.

Fim del cuadro primero.




CUADRO SEGUNDO.

La escena representauna sala del manicomio.—A la derecha, celdas de lo-
cos.—La que esta en primer término hallarase abierta bacis el piiblico,—Dentro
estard Conrado con la frente oculta entre las manos.—A la izquierda, una venta-
ne, una puerta ¥ en la pared se verien un nicho 6 en un coadro una efigie de la
Virgen.—En el fondo, una puerta que comunica con el interior. —Al levantarse
€l telon, y durante un preludio, va levantdndose Conrado, y después de una es-
cena de mimica, comicnza i cantar.

ESCENA PRIMERA.

CONRADO.
—MUSICA—

Coxrapo Luz de mis ojos,
mujer qnerida,
de mi existencia
unico amor;
ven a mi lado,
bien de mi alma;
no te retardes

por compasion. i

(Cesd 1a muisica.)
Al concluir de cantar lanza una carcajada nerviosa, yldejindose caer en una
rilla, yuelve d ocultar sa rostro entre las manos. Por la puerta del fondo aparece
Matilde, vestida con el traje de Hermana de la Caridad.

FESCENA SEGUNDA

MariLpg, CoNraDO.

Zatra Matilde sola y pensativa, y después de mirar 4 su alrededor, se ade-
lanta hasta el medio de la escena.

Maricpe Vedme colitaria aqui

con mis intimos dolores,
y sofiando en los amores
de aquel que amaba y perdi.




e

Por mi desdén engafiado
con olra se desposd;
st mente no adivind
queera eon locura amado. (Pauss)
Aun me acuerdo! .. Noche oscura
en densa niebla envolvia
los campos. y confundia
toido en espesa negrura.
Lios pardos tules flotantes
un l’l".'ljm 4 veces rasgaba,
v mi vista conlemplaba
las hguma nscllantes :
de los @icholes sembrios, »
que en fautastico danzar
venian 4 acrecentar
mis ardients desvarios,
xoneo el huracin bramaba,
y por ancha selva umbiia
au rugido se extendia.
que & mi pecho amedrentaba.
- Con cdlera singulay
azotaba mis-cabellos,
cual si quisiera con ellos
su fiero enojo calmar,
Lia Huvia, cayendo [ria. ke
iba mis ropas filtrando
y la fiebre mitizando
que mi razén confundia.
Y cuando medie calmada
en mi pude ya volver,
no e fué dado saber
el sitio en que me encontraka,
Mis oidos aturdia




de na despefiado torrente

¢l b.onco son, que imponente
por dequier repercutia.

A merced de incierta luz

de relampago brillante,

pude ver de mi delante

una ermita y una croz.

Lancé un grito de alegria

v la cancilla pasé,.

y al pasarla, me encontré
ante la Virgen Maria.

Bra la Virgen aguella

que el juramento hu escachado
de amor cterno, a Conrado,

y qre sonriente y bella,

Con expresiva bondad

parece que me miraba,

en tanto que yo lloraba

i muerta felicidad.

Largo tiempo asi paso

postrada en tierra de hinojos,
hasta que en mis tristes ojos
la fiebre el llanto seco.

Mas entre el fragor del truene,
del viento al hondo gewmir,

de pisadas llegné & oir

ramor que agité mi seno.

Pero antes que hubiese entrada
quien 4 la ermita venia,

ya ligera me escondia

tras el retablo sagrade.

Entra un hombre.... y con dolor
vi que mi Conrado era.

Qué de la Virgen esptra




el idolo de mi amor?

<Que pronunciaran sus laby os,
que no me cause tormento?
¢Hasta el ullimo momento

he de escuchar sus agravios?
—Virgen joh Virgen!—decia
a Matilde yo adoraba,

sin pensar que me engaiaba
cuando su amor me ofrecia.
iCuan feliz con ella toeral

A sus piés rendi mi calma.
Por su carifio,.. m1 alma
jjhasta el Paraico dieral!—
Envuelta en furia espautosa.
lanz6 una mirada al cielo,

y con salinico anhelo

una blasfemia horrorosa
que conmovié el iafinito,
pues ronco el trueno bramo,
;v hasta la ermita temblo

en su asiento de granito!
Delirante carcajada

vertié su lahio de fuego,

y luego.. {Dios mio!... y luego
vi su vista trastornadd.

En su delirio exclamd:
—Matilde! ;maldita seas!
jcual me veo asi te veas!—
«Matilde siempre te amo!»
exclamé ya medio loco,
dejando el silio en que estaba,
Noen tanto gqne Jis nl:ramba,
- beso estampd en su buea,
Mas con furia singular.
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lejos me lanzé de si:

fijd su mirada en mi,

y sin darme tiempo & hablar.

—Huye me dijo, visién

que a Matilde has imitado

y en la boea me has besado

frenética de pasion!—

«;Qué dices, Conrado mio!»

asombrada yo exclamé,

«Soy la que tu esclava fué.» -

«iCese ya ta desvarfols

Mas <6l me e-pondio

una horrible czresjada,

quedando yo desmayada

cuan:o ¢l de la ermita huyd.  pausa

De mi desmayo al zalir,

nunca mas le pude ver

ni dejarle de querer,

ique amdndole he de morir] pausa

Este retiro escogi,

porqué el torrente y la ermita

donde fue la primer cita

logro mirar desde aqui.

En vano quiero olvidar

& quien amores juré,

perc aqui & solas podré

su recuerdo 1dolatrar.

dirigténdose & 1a Virgen Yirgen! {Oh Virgen
querida

que al que sufre dais consuelo!

llevadme hacia vuestro cielo,

porque me cansa la vida!

Si econdenais el amor,

¢ que fin nos le inspirais?
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¥ si no lo condenais,

¢3 que jantarlo al dolor?

~1 al eorazon le habeis dado

el privilegio de amar,

porque le habeis de negar

la dicha de ser amado?

¢Habrd de-gracia mayor

que la que el cielo me ofrece?
Quien amo, desaparece
acrecentsndo mi amor

No existe una desventora

como la mia, en verdad.

Se cara la enfermedad,

iperoel awor no se cura!

—MUSICA.—
Cae de rodillas ante la Virgen y canta:

Virgen querida’
triste mis ojos,
de lorar rojos,
elevo 4 Li.

itempla mi angustia,
por el quebranto
que al Iijo santo
visteis sulrir!

De la esperanza

la lumbre pura
i desventura
venga i endulzar.
jLirio del valle!
:blanca azucenal
jde encanto llena




N
mi  soledad!

Y si s enlazan

mis oraciones

con ilusiones

de anticuo amaor,
Ta que contemplas
A pena mir,
Virzen Marial
jdadme el perdon!

(Cesa: 1a mmisica.)

2n tanto que Matilde eanta, Conrado que, por la disposicion en que la
celda estd, o puede ver & Matilde, al oir su voz, va levantindose como quien
escucha una voz que cree. reconoeer. Al cesar el canto de Matilde, empezard &
cantar Conrado dentro de la celda.

MUSTEA =

Conrano Esas nota- desprendidas

del canto de una plegaria,
ison los ecos del pasado,
qae recuerdan a mi amadal
1Yo conozco esa harmonial...
otro tiempo al escucharla,
eon su timbre el pechomio
sus pesares olvidaba:

Es el acento

de un ser querido
-que 4 eterno olvido

me condend

¢Por jué mi labio

doquize le nombra?...

jhuya esa sombral...

jedlle esa vozl.o .

(Cesa 1o musica.)




I Conrado, al conclnir de cantar, lanza una careajada y viielve # sentarse,
Mientras canta Conrado, Matilde recorre anhelante la escena, pues reconociendo
1a%voz de su amado, cree que todo es una fiecidn de su mente.
Marrups Me parece haber sonadol...
no ie agites, corazonl. ..
O he perdido la razin...
6 es la voz de mi Conrado!..
Dios mio! gsera verdad.
que antes de morir le vea?
iquiera el cielo quelo sea! sedirigehdcia
la celda de Conrado,
viéndole por el ventanille Il esl.. “qi]é fa-
talidad!!
;Yo viva y Conra-lo locul.., se detiens
iOh destino! sno tendris
compasion de la que vis
matando asi..’ poco 4 poco?
Al verderle lo he Horado,
y hoy aivolveilo 4 encontrar,
mas le tengs que llorar
jal verlo tan desgraciado!
con pasion Conradol... Conrado miol. .,
ven 4 mis brazos amantes!
'Deja que breves instantes

te estrechen con desvario!
Al recitar estos ultimos cuatro Versos, abre la puertade la celda de Conra-
do, €l cual al verla, extiende las manos hiela elln, cual si guisiera rechazarla.
Matilde, alver el movimiento que hace Conrado. retrocade hasta el medio de la

€xcena, < donde éste lasigue.
— MUSICA —
Coxrapo ‘Huve ligera,
faral visidn,
s iea engnfiosg,
vana ilusion!




MATILDE

CONRADO

MATILDE

CoNRADO
MATILDE
CoNRADO
MATILDE
CONRADO
MATILDE
CoNRADO
MATILDE

—_— —_—

(Aparte)  jQué lentamente
mata el dolor!

(A Conrado.) YO SOV Matilde,
tu eterno amor.
iMatilde ha muerfo!
(0o lo vi yo?..
;huye, pues, sombral...
{no mientas no!!
Conrado mio,

:por compasion!...
(no oyes cual late
mi corazon?..,

Por ti tan solo
respira amor.
¢Porque te cauaa

mi acento horror?
Jiluye ligera,
/iQue lentamente
ffatal vision,

)inata el dolor!
Isombra engafiosa.
\Yo soy Matilde,
|vana ilusién!

ftu eterno amor.

Los dos,

idem.

idem.

idem,

e et | e it

Al cesar ¢l canto, Conrado 1a repele de junto #si, y se dirije al fondo de
@recena, en tanto que Matilde seadelanta hicia el publico, recitando con tristezts

MATILDE

Al encontrarlo, perdf

{la postrer ilusion pural
:1Bste caliz de amargura
es muy grande para mill
La antorcha de la razdn




Lo 56 e
su mente ya no ilumina;
jes cios donde germina
noche de desolacidn! (Pausa)
(De pronto) {Ch! jqué idea!...|Miscabellos
con jubilo contemplaba
otro tiempo y respiraba
feliz, al jugar con ellos.
Quien sabel... Al mirarlosihoy,
tal vez la razou reccbre.
!Nunca al aima la £é sobre!
iDios s grandel... A probar voy.

Arroja precipitadamente las tocas y las trenzas
de suscabellos quedan 4 la vista

MATizDE
CoX¥RaDo

MamiLpE

CoNRADO

MAaminon
CoNRADO
MATILDE.

(CoNRADO

Cl'l.lJl‘ﬂdO!... Ppniéndose delante de él

Dirigiéndose 4 elln con colera Sombra criiel

que me persigues sin calma,

Jque te debe & ti mi alma?

iSu amor su delirio fiel!

Hasta logras imitar

lus trenzas de sus cabellos,

rubins. ondulantes, bellos,

encantadores sin par.

Huvel.. Ino me hagas sufrirl..

Soy tu Matilde. Conradol...

[Aléjate de mi ladol. .

aparter Mds me valiera morir

que mirar su desatuor,

aunque bien alcanzo & ver

que lo dicta el padecer

0 el delirio abrasador,

(Avercindose  Conradoy [ L€ adoro, Conrade
miol....

Con tu necio porfiar

Ul




i
¢qué consigues? laumeuntar
i profundo Jesvario!
(Dirigiéndose hdcia ella) A dudar casi ;he
llegado
si eres sombra 0 realidad, .
pero sabre la verdad,
{0 dejo de ser Conrado!
La coge con cdlera sin que ella trate de evitarlo, y rodea con sus cabellosel
cuello de[Matilde, figurardo que la ahoga con ellos.
Pues que no huyes de mi,
jnttil tu afdn haré;
leon tus cabellos sabré
la vida arrancarte aqui!

Mamipe. Conrado!l...jpor compasidnl.. (Con voz
LR . . aehil)
Bl infeliz me va ahogando.....
pero al mencs...!muero amandol...
y es feliz mi corazin-

Cae muerta  en brazos de Conrado, que porun instante la contempla con
asombro, después la deja caer bruscamente; lanza une earcajada, corre delirante
por laescena, y vuelye dpararse delante de Matilde. La contempla un rato fija-
mente, en tanto que la orquesta comienza wn preludio; 1leva despues las manos
& Incabeza, cual si despertase deun sueno, ¥ al recobrar la razon, no se da
euenta de logué ha pasado.

o
—MUSICA—

Coxrapo (Oh qué horrible
pesadillal
jqué martirio
tan criel
He sofiado
que a Matilde
la existencia
arrebate. (Arrodillindose delante de Matilde, @

incorporandols)
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Mas ;qué veo,
Virgen santal..
no respiral...
muerta esta!
No fué el mio
vano sueiflo,
fué la triste
realidad.

A MatildieDe mis brazus
AMOrosos
Jquién podra
llevaite hoy?

- Asi unidos,
quedaremos
desposados
ante Dios.

Huye, llevandoeconsigo & Matilde. y se dirige 4 la puerta de laizquierda.

ESCENA TERCERA

Los mismos, Hermanas Sacristin y loqueros. Alir & desaparecer Conrado,
en la puerta del fondo aparece una Hermana que al verlo comienea 4 gritar,

(Toda esta esceng con rapidez)
H. 1.2 Hermanas!... loqueros!... prontol.,
(Entran Hermanas y loqueros)
H. 2" Ave Maria purisimal
iqué gritos dais!..;qué os ocurre?
H. 1." iQue roban a la novicia!
Ux rnoquero ¢quién la roba?
e Yo no sé,
Venia de {a cocina,
y al entrar veo que un hombre
por esa puerta salia
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y que & Matilde llevaba
en sus brazos.

18 R iPobrecita!
;Vayamos pronto en su auxilio!

H. 3.* Dios mio! ;jque ocurriria?

Ux noquero Si no me engaiio, es aquel

(Mirando por la ventana)
que se divije 4 la ermita....

H. 1." mirando Bs el mismo.

LoquERo Pues corramos.
4 socorreila, Sevan todos por la puerta de la
izquie rda.

Sac.  Aparte. Adins, hijas,

que mientras correis vosotras...
yo sisaré en la cocina.

Desaparece por la puerta del fondo

CUADRO TERCERO.
ESCENA PRIMERA.

Conrado y Matilde muerta La misma decoracion de pais monta 10so del se-
gundo cuadro del primer acto. Preludia In orquesta. Al finalizar el preludio,
aparecs por la derecha Conrado con Matilde en brazos, 4 la. cunal deposita con
cuidado cerea de la entrada de la ermita.

Se arrodillanl Indo de aquélla, y después de un corto instante, comienza

4 cantar.

—MUSICA.—

Coxrapo Mujer amada,
lindo eapallo,
entre el murmullo
de aura fugaz,
contigo a solas,
cerca del riu,




O
podré bien mio
por ti llorar.

En esta ermila
tiempy pasado
hemos jurado
eterno amor.

Pero los cielos
no han permitido
se haya cumbplido
nuestra ilusion,
Flores del valle,
linfis hermosae,
gemid llorosas
con triste afan,

que i vuestro lado
mi {uz, mi estrella,
mi amada halla
no voiverdg!

Courado cesa de cantar, pero In mi ie signe hasta que éste vuelve & reana-
darel canto. Coge d Matilde, y medio delirante, comie.za & subir la cuesta que
conduce al precipicio. Alird Hegar a éste, apare :en en tropel las Hermanas y log
loqueros que al verle se detiencn con terror

ESCENA SEGUNDA
Los m1smos, HeRmANAS Y LOQUEROS.

—MUSICA—

HERMS. Y LoQUEROS (Quién de nosotros
los ealvara?
iOh Dios clemente
tencd piedad!



=
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.Conmdq.—l')irigiénduse i Matilde, que con 1oz piés en el borde Cel preei-
picio, estard’sostenida por el brazo izquierdo de Conrado.

Morir amando!...
bien de mi alma,
cre¢ no existe
dicha mayor.

Coxrapo Cuando la muerte
se vé cercana
mds fuerte y puro
brota el amor.

Loqueros ;Quién de nosotros
los salvara?
HerMANAS Aroaillandose. jOh Dios clemente!

3 jlened piedad!...

CoNrapo Ronco lorrente, Mirando al abismo.
hoy en ta seno
hailar ansia
mi corazon
retiro oculto
en donde pueda
llorar perdida
grata 1lusion.

iAdids, suefios fugaces...
iAdids!... jadios!...

Cae el telon a1 mismo tiempo que Conrado flgura arrojarse al torrente
oon el caddver de|Matilde.

Valladolid (1888.)

FIN BE LA ZARZUELA




Erratas que han podido notarse.

ST
Pigs. Lineas Dice Debe decir
5 07 divertaimos divirtamos
12 21 memiran me miran
215 24 ensuenos ensuefio
18 1 limfa Linfa
24 23] haecse hicese
25 4 tocado tocando
25 4 acercan acercan
25 8 genera general
26 21 CONRADO Conrado
26 31 nunca Nuneca
27 16y si- !
otes. Cox, l_\"uncnelnl'um .m!u Conr.:.\‘uucn el alma mia e
Paz encontrard. Ram.'Pronto i mi Matilde
R. Pron 4 mi Mati'de Conr.‘f,puz encontrard "105 )
libre podré amdr. Ram. |libre podré amdr |
28 14 Di Veo
30 15 fAaun dorcelzlo gfgl)]ig Conrado (cogiendo4 Adela,)
Con. Cogiendoii Adela A undoneel le habiadiche
35 20 leyende leyendo
k1l 10 sentindose tentandose
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OBRAS DEL MISMO AUTOR

Pusticapas.—Cantares premiados. (fercera edicion).
O‘fillo d‘os tronos.-— Bodas de morte (Léndas).

Grata lembranza.

Ex prevsa.—Contos léndas ¢é tradiciés (prosa.)

La tumba de un Ruisefior [poema d Rosalia Casiro de
rguia,
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